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	DONNEES STATISTIQUES OPERATIONNELLES
pour l’établissement du rapport sur la situation économique de la navigation danubienne
pour la période du                              à                         

 jour    mois   année                    jour     mois        année                                           

Préparé par:

Mme
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M.
 FORMCHECKBOX 
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Date de la présentation:

                       
jour     mois              année          


	
	

	1. Pays fournissant les données
( prière de marquer d’une croix une seule rubrique )
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	Allemagne
	 FORMCHECKBOX 

	 [image: image8.png]



	Autriche
	 FORMCHECKBOX 

	  [image: image9.png]



	Slovaquie
	 FORMCHECKBOX 
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	Hongrie
	 FORMCHECKBOX 
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	Croatie
	 FORMCHECKBOX 
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	    Serbie 
	 FORMCHECKBOX 
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	Bulgarie
	 FORMCHECKBOX 
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	Roumanie
	 FORMCHECKBOX 
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	République de Moldova
	 FORMCHECKBOX 
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	Ukraine
	 FORMCHECKBOX 
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	Fédération de Russie
	 FORMCHECKBOX 

	


	2. Bateaux à marchandises de la flotte danubienne (ST-3)

	Types de bateaux

	Nombre d’unités
	Puissance totale (kW)
	Portée en lourd totale (t)

	01  /  Bateau automoteur à marchandises sèches
	01     
	02
     
	03
     

	02  /  Barge à marchandises sèches
	04
     
	
	05
     

	03  /  Barge de navire à marchandises sèches
	06
     
	
	07
     

	04  /  Chaland à marchandises sèches
	08
     
	
	09
     

	05  /  Automoteur citerne
	10
     
	11
     
	12
     

	06  /  Barge citerne
	13
     
	
	14
     

	07  /  Chaland citerne
	15
     
	
	16
     

	08  /  Autres types de bateaux à marchandises
	17
     
	18
     
	19
     

	3. Trafic-marchandises sur le Danube sur le secteur du pays (en milliers de tonnes) (ST-5)

	Marchandises sorties des ports danubiens du pays à destination des ports danubiens d’autres pays
	Marchandises sorties des ports danubiens du pays à destination des ports d’autres pays situés en dehors du Danube 
	Marchandises transportées en transit de bout en bout sur le secteur de Danube du pays, total

	20
	21
	22

	Marchandises entrées dans les ports danubiens du pays en provenance des ports danubiens d’autres pays
	Marchandises entrées dans les ports danubiens du pays en provenance des ports des pays situés en dehors du Danube
	Dont : marchandises transportées en transit de bout en bout vers l’amont sur le secteur de Danube du pays 

	23
	24
	25

	Marchandises transportées entre les ports danubiens dans les limites des frontières d’un pays 
	Marchandises transportées dans les limites des frontières d’un paysdans les limites des frontières d’un pays dans les limites des frontières d’un pays dans les limites des frontières d’un pays entre des ports danubiens et des ports situés en dehors du Danube 
	Dont : marchandises transportées en transit de bout vers l’aval sur le secteu5r de Danube du pays 

	26
	27
	28

	4. Transports internationaux de marchandises sur le Danube (ST-7)

	Quantité de marchandises expédiées
	Quantité de marchandises arrivées

	Total, en milliers de tonnes
	Dont marchandises expédiées en conteneurs 

(t)
	Nombre de conteneurs expédiés (converti en conteneurs de 20 pieds) (pièces)
	Total, en milliers de tonnes
	Dont marchandises arrivées en conteneurs 

(t))
	Nombre de conteneurs arrivés (converti en conteneurs de 20 pieds) 

(pièces))

	
	
	Total
	Dont chargés
	
	
	Total
	Dont chargés

	29     
	30
	31     
	32     
	33     
	34     
	35     
	36     


	5. Trafic-marchandises de tous les ports danubiens du pays selon la nomenclature de base des marchandises (en milliers de tonnes) (ST-12)

	Numéro du groupe et nomenclature des marchandises

	Chargé

total
	Déchargé

total

	01
	Produits de l’agriculture, de la chasse et de la forêt; poissons et autres produits de pêche
	37
	38

	02
	Houille et lignite ; pétrole brut et gaz naturel
	39
	40

	03
	Minerais métalliques et autres produits d’extraction ; tourbe ; minerais d’uranium et thorium
	41
	42

	04
	Produits alimentaires, boissons et tabac
	43
	44

	05
	Textiles et produits textiles ; cuir et articles en cuir
	45
	46

	06
	Bois et produits du bois et du liège (hormis les meubles) ; vannerie et sparterie, pâte à papier, papier et articles en papier, produits imprimés ou supports enregistrés
	47
	48

	07
	Coke et produits pétroliers raffinés
	49
	50

	08
	Matières chimiques, produits chimiques et fibres synthétiques, produits en caoutchouc ou en plastique ; combustibles nucléaires
	51
	52

	09
	Autres produits minéraux non métalliques
	53
	54

	10
	Métaux de base, produits du travail des métaux, sauf machines et matériels
	55
	56

	11
	Machines et matériel n.c.a., machines de bureau et matériel informatique ; machines et appareils électriques, n.c.a. ; équipements de radio, de télévision et de communication ; instruments médicaux, de précision et d’optique ; montres, pendules et horloges
	57
	58

	12
	Matériel de transport
	59
	60

	13
	Meubles et autres articles manufacturés n.c.a.
	61
	62

	14
	Matières premières secondaires ; déchets de voirie et autres déchets
	63
	64

	15
	Courrier, colis
	65
	66

	16
	Equipement et matériels utilisés dans le transport de marchandises
	67
	68

	17
	Marchandises transportées dans le cadre de déménagements (biens d’équipement ménager et mobilier de bureau), bagages transportés séparément des passagers ; véhicules automobiles transportés pour réparation ; autres biens non marchands n.c.a.
	69
	70

	18
	Marchandises groupées ; mélange de types de marchandises qui sont transportées ensemble
	71
	72

	19
	Marchandises non identifiables; marchandises qui, pour une raison ou pour une autre, ne peuvent pas être identifiées et ne peuvent donc pas être classées dans l’un des groupes 1 à 16
	73
	74

	20
	Autres marchandises n.c.a.
	75
	76

	6. Bateaux à passagers et transports de passagers sur le Danube à bord de bateaux nationaux (ST-14 et ST-15)

	Nombre de bateaux à passagers exploités (unités)
	77
	Nombre de places pour passagers à bord des bateaux exploités (unités)
	78

	Dont :
	Nombre de bateaux de plaisance à passagers sans cabines
	79
	Dont :
	Nombre de places assises à bord de bateaux à passagers sans cabines
	80

	
	Nombre de bateaux à passagers pourvus de cabines-couchettes
	81
	
	Nombre de couchettes à bord de bateaux pourvus de cabines
	82

	Transports de passagers sur le Danube

	Dont :
	Dont:
	Nombre de passagers transportés, milliers de personnes 
	Nombre de passagers-kilomètres réalisé 

(en milliers de passagers-kilomètres)

	
	Dans les limites des frontières 
du pays


	Total
	83
	Total
	84

	
	
	Dont:
	A bord de bateaux sans cabines
	85
	Dont :
	A bord de bateaux sans cabines
	86

	
	
	
	A bord de bateaux pourvus de cabines-couchettes
	87
	
	A bord de bateaux pourvus de cabines-couchettes
	88

	
	En trafic international
	Total
	89
	Total
	90

	
	
	Dont :
	A bord de bateaux sans cabines
	91
	Dont :
	A bord de bateaux sans cabines
	92

	
	
	
	A bord de bateaux pourvus de cabines-couchettes
	93
	
	A bord de bateaux pourvus de cabines-couchettes
	94


BREVES EXPLICATIONS RELATIVES 
A LA PRESENTATION DES DONNEES* :

1. Le présent formulaire « Données statistiques opérationnelles » (DSO-1) se fonde sur les formulaires statistiques (ST1 à ST16) utilisés pour le recueil de renseignements pour les annuaires statistiques de la Commission du Danube, approuvés par la réunion d’experts pour les questions économiques et statistiques (16-18 septembre 2003) avec les corrections y ayant été portées à l’issue de l’examen lors de la séance du groupe de travail pour les questions techniques (12-15 avril 2011). 
2. Les termes utilisés dans le formulaire sont conformes à la terminologie de la troisième édition du « Glossaire des statistiques de transport » préparé par le Groupe de Travail Intersecrétariat sur les statistiques de transport (EUROSTAT, CEMT, CEE-ONU), et ensuite à la version actualisée du document « Terminologie et définitions utilisées par la Commission du Danube lors du recueil et du traitement des données statistiques », approuvé par la Décision de la 74e session de la CD concernant les questions techniques en date du 8 juin 2010 (doc. CD/SES 74/20).
3. Conformément aux décisions de la réunion d’experts pour les questions économiques et statistiques (16-18 septembre 2003), il a été décidé d’utiliser, lors de la présentation des données relatives aux bateaux marchands de la flotte danubienne, pour dresser le Rapport sur la situation économique de la navigation danubienne, une classification des types de bateaux conforme aux dispositions de la Directive No 80/1119/CEE. Les données relatives à la flotte danubienne comprenaient des renseignements relatifs aux bateaux marchands munis de moteurs dont la puissance dépasse 35 kW et/ou d’un port en lourd de 20 tonnes au minimum, destinés au transport de marchandises sur le Danube et sur ses affluents, ainsi que sur la mer avec sortie sur le Danube (pour les bateaux de type « fleuve-mer »). Vu l’abrogation de la Directive No 80/1119 CEE du 1er janvier 2007, conformément à l’article 11 de la Règlement (UE) 
No 1365/2006, et l’utilisation en pratique dudit « Glossaire des statistiques de transport », l’indicateur de puissance du moteur applicable aux bateaux concernés est défini comme n’étant pas inférieur à 37 kW.
4. Sont considérées comme marchandises transportées sur le secteur de Danube du pays toutes les marchandises transportées sur le Danube à bord d’automoteurs et de non-automoteurs, accompagnées de documents de transport réglementaires et ne faisant pas partie du gréement du bateau. Sont considérés danubiens les ports situés autant sur le Danube que sur ses affluents.

5. La rubrique « Marchandises sorties des ports danubiens du pays à destination des ports danubiens d’autres pays » (case 20) comprend des données relatives à toutes les marchandises, indépendamment des lieux de provenance et de destination finale, sorties à bord de bateaux des ports danubiens du pays donné et déchargées dans des ports danubiens d’autres pays. (Les marchandises de commerce extérieur en transit entrées dans le pays par d’autres modes de transport et acheminées par voie danubienne sont à relever comme des marchandises sorties du pays). Les marchandises ayant transité de bout en bout sur le secteur danubien du pays (sans chargement dans les ports danubiens du pays donné) ne sont pas relevées comme des marchandises sorties.

6. La rubrique « Marchandises entrées dans les ports danubiens du pays en provenance des ports danubiens d’autres pays » (case 23) comprend des données relatives à toutes les marchandises, indépendamment des lieux de provenance et de destination finale, entrées à bord de bateaux dans les ports danubiens du pays donné et déchargées dans ces ports. (Les marchandises de commerce extérieur en transit entrées dans le pays par le Danube et acheminées par d’autres types de transport sont à relever comme marchandises entrées dans le pays). Les marchandises ayant transité de bout en bout sur le secteur danubien du pays (sans déchargement dans les ports danubiens du pays donné) ne sont pas relevées comme des marchandises entrées.

7. La rubrique « Marchandises transportées entre les ports danubiens du même pays » (case 26) comprend des données relatives à toutes les marchandises transportées entre les ports danubiens de chargement et de déchargement dans les limites des frontières du pays considéré, indépendamment des lieux de provenance et de destination finale.

8. Sont considérés comme ports situés en dehors du Danube (cases 21, 24 et 27) les ports maritimes, les ports fluviaux n’étant pas situés sur le Danube ou sur ses affluents, les ports situés sur les canaux de liaison du Danube                 (Main-Danube et Danube-mer Noire).
9. Les cases 22, 25 et 28 contiennent des renseignements relatifs à toutes les marchandises transportées en transit de bout en bout sur le secteur du pays en question, indépendamment de la nationalité des bateaux, à condition que les marchandises soient entrées dans le pays par un point du Danube et sorties du pays par un autre point du Danube, sans chargement ou déchargement dans les ports danubiens de ce pays.

10. Les données relatives aux transports internationaux de marchandises sur le Danube (cases 29 à 36) couvrent tous les transports internationaux de marchandises réalisés entre les pays, indépendamment du fait que les marchandises aient été transportées à bord des bateaux du pays donné ou à bord des bateaux ressortissant d’un autre pays. En ce qui concerne les marchandises expédiées et arrivées en conteneurs, il convient de relever les transports effectués dans des conteneurs conformes à la norme internationale ISO. Les coefficients de conversion du nombre de conteneurs de diverses dimensions de conteneurs de 20 pieds sont les suivants : 10 pieds – 0,5 ; 30 pieds – 1,5 ; 40 pieds – 2,0. La catégorie de transports internationaux comprend également les marchandises transbordées dans les ports dudit pays des bateaux maritimes sur des bateaux fluviaux afin d’être acheminées par voie du Danube ou, inversement, des bateaux fluviaux sur des bateaux maritimes pour être acheminées par voie maritime, indépendamment de l’appartenance nationale de ces bateaux.
11. En vertu de la décision concernant le passage à la nouvelle nomenclature de marchandises NST-2007, conformément à la Décision de la 71e session de la CD concernant les questions économiques et statistiques (doc. CD/SES 71/10) adoptée le 10 décembre 2008, les données relatives au trafic-marchandises de tous les ports danubiens d’un pays sont présentées en appliquant ladite nomenclature des marchandises (doc. CD/SES 71/7).

12. Sont considérés comme bateaux à passagers tous les bateaux destinés exclusivement ou principalement aux transports de passagers du service public (à l’exception des bacs) pourvus d’un moyen de propulsion propre, d’une puissance d’au moins 37 kW et conçus pour le transport de plus de 12 personnes. Les données relatives au nombre de bateaux à passagers exploités (cases 85, 87 et 89) comprennent des renseignements sur le nombre total de bateaux à passagers exploités selon un horaire officiel et sur celui des bateaux n’ayant effectué des trajets de transport de passagers qu’occasionnellement, indépendamment de la durée de leur exploitation au cours de la période en question. Le nombre de places pour passagers (capacité du bateau) signifie le nombre maximum de passagers admis selon les documents de bord du bateau.

13. Le nombre de passagers transportés comprend toutes les personnes ayant effectué un voyage au cours de la période considérée sur le Danube à bord d’un bateau à passagers et étant munies d’un document de transport (billet) payé, y compris les personnes munies d’un billet de service gratuit. Les transports de passagers à bord de bateaux affrétés seront relevés dans les statistiques du pays ayant affrété le bateau.

14. La réunion d’experts pour les questions économiques et statistiques (16-18 septembre 2003) a estimé utile que les pays membres envoient, en même temps que le Questionnaire rempli, une brève note explicative qui comprendrait les aspects suivants :
· modifications de la réglementation législative de la navigation intérieure ;

· données concernant la réorganisation des principales entreprises de navigation et la création de nouvelles entreprises, la modernisation ou la mise en exploitation de nouveaux ouvrages portuaires et autres, formant l’infrastructure du transport sur le Danube ;

· niveau de la demande en services de transports ;

· niveau moyen annuel du fret ;

· développement des liaisons de commerce extérieur entre les pays de la région ;

· autres données estimées nécessaires par les pays.

15.
Les autorités compétentes des pays membres envoient les formulaires contenant des renseignements statistiques pour l’établissement du Rapport sur la situation économique de la navigation danubienne au Secrétariat de la Commission du Danube dans un délai de deux mois à compter de la date finale de la période considérée.









* Des explications plus détaillées peuvent être trouvées dans les recommandations méthodologiques pour remplir les formulaires statistiques ST (voir Annexe 1 au DT 4 de la réunion d’experts pour les questions économiques et statistiques de 2003) avec des corrections, voir l’Annexe 2 au DT V.1.1 (11-1) de la séance du groupe de travail pour les questions techniques (12-15 avril 2011). 
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